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TARYBOS JGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2022/...

kuriuo pagal Direktyvos 2001/55/EB 5 straipsnj nustatoma,
kad i§ Ukrainos yra perkeltyjuy asmeny
masinis srautas,

ir pradedama taikyti laikinoji apsauga

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2001 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 2001/55/EB dél minimaliy normy,
suteikiant perkeltiesiems asmenims laikingjg apsaugg esant masiniam srautui, ir dél priemoniy,
skatinanciy valstybiy nariy tarpusavio pastangy priimant tokius asmenis ir atsakant uz tokio

veiksmo padarinius pusiausvyra!, ypa¢ jos 5 straipsnj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

1 OL L 212, 2001 8 7, p. 12.
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kadangi:

(1

)

)

2022 m. vasario 24 d. Rusijos ginkluotosios pajégos keliose vietose i§ Rusijos Federacijos,
Baltarusijos ir Ukrainos Vyriausybés nekontroliuojamy teritorijy pradéjo plataus masto

invazijg | Ukraing;

todeél didelés Ukrainos teritorijos dalys Siuo metu yra ginkluoto konflikto zonos, 18 jy

pabégo ar béga tikstanciai gyventojy;

prasidéjus Siai invazijai, kuria sieckiama pakirsti Europos ir pasaulio sauguma bei
stabilumg, Europos Vadovy Taryba 2022 m. vasario 24 d. parengtose iSvadose kuo
griez€iausiai pasmerké neiSprovokuotg ir nemotyvuota Rusijos karing agresija pries
Ukraing, pabrézdama, kad tai SiurkStus tarptautinés teisés ir Jungtiniy Tauty Chartijos
principy pazeidimas. Europos Vadovy Taryba pareikalavo, kad Rusija visapusiskai gerbty
Ukrainos teritorinj vientisuma, suverenitetg ir nepriklausomybe¢ nepazeisdama tarptautiniu
mastu pripazinty jos sieny, jskaitant Ukrainos teis¢ pasirinkti savo likimg. Europos Vadovy
Taryba taip pat patvirtino, kad Rusijos Vyriausybei tenka visa atsakomybé uz karing
agresija, dél kurios kencia ir zlista Zmonés, ir kad ji bus laikoma atsakinga uz savo
veiksmus. Solidarizuodamasi su Ukraina Europos Vadovy Taryba susitare dél papildomy
sankcijy, paragino visais lygmenimis testi darba, susijusj su pasirengimu, ir paprasé

Komisijos visy pirma pasiiilyti nenumatyty atvejy priemones;
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4) Sajunga isreiske (ir tes) tvirtg paramg Ukrainai ir jos pilie¢iams, susiduriantiems su
precedento neturinéia Rusijos Federacijos karine agresija. Sis sprendimas yra Sajungos

atsako ] migracijos spaudima, kurj sukélé Rusijos kariné invazija j Ukraing, dalis;

(%) konfliktas jau daro poveikj Sgjungai, jskaitant tikimybe, kad jam tesiantis ji patirs didelj
migracijos spaudimg prie rytiniy sieny. 2022 m. kovo 1 d. duomenimis, j Sajunga 1§
Ukrainos per Lenkija, Slovakija, Vengrija ir Rumunijg yra atvyke daugiau kaip
650 000 perkeltyjy asmeny. Manoma, kad Sis skaicius augs;
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(6)

Ukraina yra jtraukta j Reglamento (ES) 2018/1806! II priedg ir Ukrainos pilie¢iams
netaikomas reikalavimas turéti vizg kertant valstybiy nariy iSorés sienas, kai buvimo
trukmé nevirsija 90 dieny per bet kurj 180 dieny laikotarpj. Remiantis patirtimi, jgyta po
2014 m. Rusijos jvykdytos neteisétos Krymo Autonominés Respublikos ir Sevastopolio
aneksijos ir karo Ukrainos rytuose, manoma, kad pusé j Sajungg atvykstanc¢iy ukrainieciy,
kuriy trumpalaikiam atvykimui taikomas bevizis rezimas, prisijungs prie Seimos nariy arba
ieskos darbo Sgjungoje, o kita pusé praSys tarptautinés apsaugos. Priklausomai nuo
konflikto raidos, remiantis dabartiniais skaic¢iavimais tikétina, kad dél ginkluoto konflikto j
Sajunga atvyks labai daug perkeltyjy asmeny (galbut 2,5-6,5 mln.) ir i§ jy 1,2-3,2 mln.,
tikétina, prasys tarptautinés apsaugos. Jungtiniy Tauty (JT) vyriausiasis pabégéliy reikaly
komisaras apskaiciavo, kad pagal blogiausig scenarijy pabégeliy 1§ Ukrainos skai¢ius gali

siekti iki 4 min.;

1 2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1806,
nustatantis treCiyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir
treciyjy Saliy, kuriy pilieciams toks reikalavimas netaikomas, sgrasus (OL L 303,

2018 11 28, p. 39).
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(7) remiantis tais duomenimis tikétina, kad Sajungoje gali susidaryti padétis, kurig galima
apibudinti kaip masinj perkeltyjy asmeny i§ Ukrainos, kurie d¢l Rusijos karinés agresijos
negali grjzti | savo kilmés Salj ar regiona, srautg. Tikétina, kad Sio srauto mastas bus toks,
kad dél jo kils akivaizdus pavojus, kad taikant valstybiy nariy prieglobscio sistemas bus
nejmanoma suvaldyti atvykusiy asmeny srauto nepakenkiant veiksmingam $iy sistemy

funkcionavimui ir susijusiy bei kity apsaugos prasanc¢iy asmeny interesams;

(8) JT paskelbé skubios humanitarinés pagalbos praSyma dél apsaugos ir pagalbos poreikiy
Ukrainoje ir regioninés pagalbos teikimo pabégéliams plang d¢l Ukrainos, kuriame
pateikiama iSsami informacija apie zmoniy, kuriems reikia pagalbos, ir asmeny, kuriems

turi buti teikiama pagalba, skaiciy;

) JT vyriausiasis pabégéliy reikaly komisaras palankiai jvertino daugelio valstybiy nariy
iSreikSta pritarimg tam, kad biity pradéta taikyti laikinoji apsauga, numatyta
Direktyvoje 2001/55/EB, siekiant sudaryti salygas skubiam ir laikinam prieglobs¢iui
Sajungoje ir palengvinti atsakomybés uz i§ Ukrainos bégancius zmones pasidalijimg tarp

valstybiy nariy;

(10) siekiant reaguoti | $ig padét], reikéty nustatyti, kad yra masinis perkeltyjy asmeny srautas,
kaip tai suprantama pagal Direktyva 2001/55/EB, tam, kad jiems biity suteikta laikinoji

apsauga;

6846/22 GPA/rzi 5
JAL1 LIMITE LT



(11)

(12)

Sio sprendimo tikslas — suteikti laikingja apsauga Ukrainoje gyvenantiems Ukrainos
pilie¢iams, kurie buvo perkelti 2022 m. vasario 24 d. arba véliau, dél ta dieng prasidéjusios
Rusijos ginkluotyjy pajégy karinés invazijos. Laikinoji apsauga taip pat turéty buti
suteikiama tre¢iyjy Saliy (ne Ukrainos) pilieCiams, kurie buvo perkelti i§ Ukrainos 2022 m.
vasario 24 d. arba véliau ir kuriems anksciau nei 2022 m. vasario 24 d. Ukrainoje buvo
suteiktas pabégélio statusas arba lygiaverté apsauga. Be to, svarbu neisskirti Seimy ir
vengti, kad tos pacios Seimos nariai turéty skirtingg statusg. Tod¢l taip pat biitina suteikti
laikingja apsauga ty asmeny Seimy nariams, jei jy Seimos jau buvo Ukrainoje ir joje

gyveno tuo metu, kai susiklosté su masiniu perkeltyjy asmeny srautu susijusios aplinkybés;

taip pat tikslinga numatyti apsauga asmenims be pilietybés ir treciyjy $aliy (ne Ukrainos)
pilieciams, kurie gali jrodyti, kad teisétai gyveno Ukrainoje anksc¢iau nei 2022 m.

vasario 24 d., remdamiesi pagal Ukrainos teisés aktus iSduotu galiojanciu leidimu nuolat
gyventi, ir kurie negali saugiai ir ilgam laikui grjzti j savo kilmés $alj ar regiong. Tokia
apsauga jiems turéty biiti suteikiama arba taikant §j sprendima, arba kitg tinkama apsauga
pagal nacionaling teise, kaip nuspres kiekviena valstybé naré. Asmenys, norintys
pasinaudoti apsauga, turéty galéti jrodyti, kad atitinka Siuos tinkamumo kriterijus,
pateikdami atitinkamus dokumentus atitinkamos valstybés narés kompetentingoms
institucijoms. Jei jie negali pateikti atitinkamy dokumenty, valstybés narés turéty juos

nukreipti atitinkamai procedirai;
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(13) pagal Direktyva 2001/55/EB valstybés narés gali iSplésti laikingjg apsauga visiems kitiems
Ukrainoje teisétai gyvenantiems asmenims be pilietybés ir ne Ukrainos treciyjy Saliy
pilie¢iams, kurie negali saugiai ir patikimai ilgam laikui grjzti j savo kilmés Salj ar regiona.
Tokiais asmenimis, be kita ko, galéty biiti laikomi treCiyjy Saliy pilieciai, kurie jvykiy,
tapusiy masinio perkeltyjy asmeny srauto priezastimi, metu trumpg laika studijavo arba
dirbo Ukrainoje. Siekiant uztikrinti $iy asmeny saugy grjzima j kilmes $alj ar regiona,
jiems bet kokiu atveju turéty biiti leidziama atvykti ; Sajunga dél humanitariniy priezasciy,
visy pirma nereikalaujant turéti galiojancios vizos, pakankamai pragyvenimo 1éSy ar

galiojanciy kelionés dokumenty;
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(14) valstybés narées taip pat gali iSplésti laikingjg apsauga papildomoms perkeltyjy asmeny
grupéms, neskaitant ty, kuriems taikomas $is sprendimas, jei tie asmenys perkeliami dél ty
paciy priezasciy ir i$ tos pacios kilmés Salies ar regiono, kaip nurodyta Siame sprendime.
Tokiu atveju valstybés narés turéty apie tai nedelsdamos pranesti Tarybai ir Komisijai.
Atsizvelgdamos | Sias aplinkybes valstybés narés turéty biti skatinamos apsvarstyti
galimybe iSplésti laikinosios apsaugos taikymg asmenims, kurie pabégo i§ Ukrainos pries
pat 2022 m. vasario 24 d. didéjant jtampai arba buvo Sgjungos teritorijoje (pvz.,
atostogaudami ar d¢l darbo) pries pat tg datg ir dél ginkluoto konflikto negali grjzti
Ukraing;

(15) pazymima, kad valstybés narés pareiskime sutiko, kad jos netaikys Direktyvos 2001/55/EB

11 straipsnio;
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(16)

Sioje situacijoje tinkamiausia priemon¢ yra laikinoji apsauga. Atsizvelgiant j ypatingg ir
i8skirting padét], jskaitant Rusijos Federacijos karing invazijg j Ukraing ir masinio
perkeltyjy asmeny srauto mastg, taikant laikingjg apsaugg turéty biiti galima sudaryti
salygas perkeltiesiems asmenims visoje Sgjungoje naudotis suderintomis teisémis,
suteikianciomis tinkamo lygio apsauga. Numatoma, kad laikinosios apsaugos suteikimas
bty naudingas ir valstybéms naréms, nes dél teisiy, susijusiy su laikingja apsauga,
perkeltiesiems asmenims sumazéja poreikis nedelsiant prasyti tarptautinés apsaugos, todél
sumazéja pavojus, kad jy prieglobscio sistemos bus pernelyg apkrautos, nes dél skubéti
verciancios padéties biity taitkoma kuo maziau formalumy. Be to, Ukrainos pilie¢iams
taikomas bevizis rezimas ir atvyke j teritorija 90 dieny laikotarpiui jie turi teis¢ laisvai
judéti Sajungoje. Todel jie gali pasirinkti valstybe nare, kurioje jie nori naudotis teisémis,
susijusiomis su laikingja apsauga, ir prisijungti prie savo Seimy ir draugy visoje Sajungoje
isiktirusiose didelése diasporose. Tai praktiskai palengvins uztikrinti valstybiy nariy
tarpusavio pastangy pusiausvyrg ir taip sumazins spaudimg nacionalinéms priémimo
sistemoms. Valstybei narei pateikus leidimag gyventi pagal Direktyva 2001/55/EB, asmuo,
kuriam suteikta laikinoji apsauga, turi teis¢ keliauti Sagjungoje 90 dieny per 180 dieny
laikotarpj, taciau galimybe naudotis su laikingja apsauga susijusiomis teisémis turéty turéti
tik leidimg gyventi iSdavusioje valstybéje naréje. Tai neturéty daryti poveikio valstybés
narés galimybei nuspresti bet kuriuo metu i18duoti leidimag gyventi asmenims, kuriems

suteikta laikinoji apsauga pagal §j sprendima;
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(17)

(18)

Sis sprendimas yra suderinamas su nacionalinémis laikinosios apsaugos sistemomis, kurios
gali biiti laikomos jgyvendinanciomis Direktyva 2001/55/EB, ir galéty biiti taikomas jas
papildant. Jei valstybés narés nacionaliné sistema palankesné nei Direktyvoje 2001/55/EB
numatytos priemonés, valstybé nar¢ turéty turéti galimybe toliau taikyti savo sistema, nes
pagal ta direktyva valstybés narés gali nustatyti arba toliau taikyti palankesnes salygas
asmenims, kuriems taikoma laikinoji apsauga. Vis délto, jei nacionaliné sistema yra
maziau palanki, valstybé naré turéty uztikrinti Direktyvoje 2001/55/EB numatytas

papildomas teises;

Direktyvoje 2001/55/EB tinkamai atsizvelgiama j valstybiy nariy pareigas, susijusias su
vieSosios tvarkos palaikymu ir vidaus saugumo uztikrinimu, nes pagal ja valstybéms
naréms leidZiama nesuteikti laikinosios apsaugos perkeltajam asmeniui, jei yra rimty
priezasCiy manyti, kad asmuo padaré nusikaltimg taikai, karo nusikaltimg ar nusikalto
zmonijai, kaip nurodyta tarptautiniuose dokumentuose, parengtuose tam, kad biity imamasi
priemoniy pries tokius nusikaltimus, jis padaré sunky nepolitinio pobtidzio nusikaltimg uz
priimanciosios valstybés narés riby pries priimant jj i tg valstybe¢ nar¢ kaip asmenj, kuris
naudojasi laikingja apsauga, arba yra pripazintas kaltu padares veiksmus, prieStaraujancius
JT tikslams ir principams. Direktyva taip pat leidziama valstybéms naréms nesuteikti
laikinosios apsaugos perkeltajam asmeniui, jei yra rimty priezas¢iy manyti, kad jis yra
pavojingas priimanciosios valstybés narés saugumui arba priimanciosios valstybés narés

visuomenei,
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(19) suteikdamos laikinaja apsaugg valstybés narés turéty uztikrinti, kad tvarkant asmeny,
kuriems ji suteikta, asmens duomenis biity laikomasi Sgjungos duomeny apsaugos acquis,
visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679! nustatyty

reikalavimy;

1 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL 119,201654,p. 1).
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(20) Siuo sprendimu Sajungai turéty biiti suteikta galimybé koordinuoti ir atidziai stebéti
priémimo pajégumus valstybése narése, kad prireikus biity galima imtis veiksmy ir teikti
papildomg paramg. Direktyva 2001/55/EB reikalaujama, kad valstybés narés kartu su
Komisija bendradarbiauty ir keistysi informacija, kad biity lengviau jgyvendinti laikingjg
apsauga. Tam turéty biiti pasitelkta vadinamoji solidarumo platforma, kurioje valstybés
narés keiciasi informacija apie priémimo pajégumus ir asmeny, kuriems jy teritorijose
taikoma laikinoji apsauga, skai¢iy. Siuo metu, remiantis keliy valstybiy nariy ES
Migracinés parengties ir migracijos kriziy valdymo tinkle pateikta informacija, pri€mimo
pajégumai, neatsizvelgiant | Sajungoje gyvenancios ukrainie¢iy diasporos pajégumus, yra
daugiau kaip 310 000 viety. Keitimosi Sia informacija tikslais Komisija turéty imtis
koordinavimo vaidmens. Be to, pastaraisiais metais valstybiy nariy bendradarbiavimui
uztikrinti sukurta jvairiy platformy ir tinkamiausias tinklas Direktyvoje 2001/55/EB
numatytam administraciniam bendradarbiavimui uztikrinti yra ES Migracinés parengties ir
migracijos kriziy valdymo mechanizmo tinklas (kaip numatyta Komisijos rekomendacijoje
(ES) 2020/1366"). Valstybés narés taip pat turéty prisidéti prie Sgjungos bendro
informuotumo apie padétj, dalydamosi aktualia informacija pasitelkiant integruoto
politinio atsako j krizes mechanizmo (IPCR) priemones?. Kai tinkama, turéty biiti
konsultuojamasi su Europos iSorés veiksmy tarnyba. Atsizvelgdamos j $ias aplinkybes
valstybés narés taip pat turéty glaudZiai bendradarbiauti su JT vyriausiuoju pabégeliy

reikaly komisaru;

2020 m. rugs¢jo 23 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2020/1366 dé¢l ES pasirengimo su
migracija susijusioms krizéms ir jy valdymo mechanizmo (OL L 317, 2020 10 1, p. 26).
2 2018 m. gruodzio 11 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/1993 de¢l ES
integruoto politinio atsako j krizes mechanizmo (OL L 320, 2018 12 17, p. 28).
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21)

Direktyvoje 2001/55/EB nustatyta, kad laikinosios apsaugos pradine trukmé turéty buti
vieni metai. Jeigu ji néra panaikinta pagal tos direktyvos 6 straipsnio 1 dalies b punkto
reikalavimus, $is laikotarpis gali buiti automatiskai pratgsiamas Sesiy ménesiy laikotarpiams
ne ilgiau kaip vienus metus. Komisija nuolat stebés ir vertins padét]. Bet kuriuo metu ji
gali pasitlyti Tarybai nutraukti laikinosios apsaugos taikyma, remdamasi tuo, kad padétis
Ukrainoje leidzia saugiai ir ilgam laikui grjzti tiems, kuriems laikinoji apsauga buvo

suteikta, arba pasitlyti, kad Taryba pratesty laikinosios apsaugos taikymg iki vieny mety;
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(22)

taikant Direktyvos 2001/55/EB 24 straipsnj nuoroda j Tarybos sprendimu 2000/596/EB!
isteigta Europos pabégéliy fonda turéty biiti suprantama kaip nuoroda j Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fonda, jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu

(ES) 2021/11472. Visos valstybiy nariy pastangos laikytis Siame sprendime nustatyty
isipareigojimy bus finansiskai remiamos i§ Sgjungos fondy. Pasinaudojant 2021-2027 m.
daugiametéje finansinéje programoje numatytais ekstremaliyjy situacijy ir lankstumo
mechanizmais taip pat gali biiti telkiamos 1éSos konkretiems neatidéliotiniems poreikiams
valstybése narése tenkinti. Be to, aktyvuotas® Sgjungos civilinés saugos mechanizmas®.
Pagal §] mechanizmg valstybés narés gali prasyti daikty, biitiny jy teritorijoje esanciy
perkeltyjy asmeny i§ Ukrainos poreikiams patenkinti, ir gali gauti bendra finansavima

tokiai pagalbai teikti;

2000 m. rugsejo 28 d. Tarybos sprendimas 2000/596/EB dé¢l Europos pabégeliy fondo
steigimo (OL L 252, 2000 10 6, p. 12).

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1147, kuriuo
nustatomas Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondas (OL L 251, 2021 7 15, p. 1).

Nuo 2022 m. vasario 28 d. Slovakijos prasymu.

2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/836, kuriuo 18
dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 1313/2013/ES dél Sajungos civilinés saugos mechanizmo
(OL L 185,2021 526, p. 1).
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(23) nuo tada, kai buvo priimta Direktyva 2001/55/EB, buvo jsteigtos kelios Sajungos
agentiiros arba sustiprinti jau buvusiy jsteigty agentiry jgaliojimai. Todél, siekdama nuolat
stebéti ir vertinti padét], Komisija turéty bendradarbiauti su Europos sieny ir pakranciy
apsaugos agentiira (FRONTEX), Europos Sgjungos prieglobscio agentiira ir Europos
Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agenttra (Europolu). Be to, FRONTEX, Europos
Sajungos prieglobscio agentiira (EUAA) ir Europolas turéty teikti operatyving parama
valstybéms naréms, kurios yra papraSiusios pagalbos §iai situacijai jveikti, jskaitant Sio

sprendimo taikymo tikslais;

(24) Siuo sprendimu gerbiamos pagrindings teisés ir laikomasi principy, kurie pripazinti

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje;
(25) Direktyva 2001/55/EB yra privaloma Airijai ir todél ji dalyvauja priimant §j sprendima;

(26) pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 22 dé¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j

sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(27) del skubeéti verciancios padéties Sis sprendimas turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME $] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Dalykas
Siuo sprendimu nustatoma, kad yra perkeltujy asmeny, kurie dél ginkluoto konflikto priversti
iSvykti 1§ Ukrainos, masinis srautas j Sgjunga.
2 straipsnis

Asmenys, kuriems suteikiama laikinoji apsauga

1. Sis sprendimas taikomas toliau nurodyty kategorijy asmenims, kurie 2022 m. vasario 24 d.
ar véliau buvo perkelti i§ Ukrainos dél Rusijos ginkluotyjy pajégy ta dieng pradétos karinés

invazijos:
a)  Ukrainoje iki 2022 m. vasario 24 d. gyvenusiems Ukrainos pilieCiams;

b) asmenims be pilietybés ir treciyjy Saliy, i8skyrus Ukraing, pilieiams, kuriems iki
2022 m. vasario 24 d. Ukrainoje buvo taikoma tarptautiné apsauga arba lygiaverté

nacionaliné apsauga, ir

c) air b punktuose nurodyty asmeny Seimos nariams.
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Valstybés narés taiko arba §j sprendima, arba deramg apsaugg pagal savo nacionaling teis¢
asmenims be pilietybés ir treCiyjy Saliy, iSskyrus Ukraing, pilie¢iams, galintiems jrodyti,
kad iki 2022 m. vasario 24 d. jie teisétai gyveno Ukrainoje, remiantis pagal Ukrainos teis¢
iSduotu galiojanc¢iu nuolatiniu leidimu gyventi, ir kurie negali saugiai ir ilgam laikui grjzti

savo kilmes $alj ar regiona.

Pagal Direktyvos 2001/55/EB 7 straipsnj valstybés narés gali taikyti §j sprendimg ir
kitiems asmenims, jskaitant asmenis be pilietybés ir treCiyjy Saliy, iSskyrus Ukraina,
piliecius, kurie teisétai gyveno Ukrainoje ir negali saugiai ir ilgam laikui grjzti | savo

kilmés Salj ar regiona.

Taikant 1 dalies ¢ punkta Seimos nariais laikomi toliau nurodyti asmenys, jei jie jau fiziskai

buvo ir gyveno Ukrainoje iki 2022 m. vasario 24 d.:

a) 1 dalies a arba b punkte nurodyto asmens sutuoktinis arba nevedes nuolatinis
partneris, jeigu pagal atitinkamos valstybés narés teisés aktus ar praktika
nesusituokusioms poroms nustatytos panasios salygos kaip ir susituokusioms poroms

pagal jos su uzsieniec€iais susijusig nacionaling teise;

b) 1 dalies a arba b punkte nurodyto asmens arba jo (jos) sutuoktinio nepilnameciai,
nesudare santuokos vaikai, nesvarbu, ar jie gim¢ santuokoje ar ne, arba buvo

jvaikinti;
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c)  kiti artimi giminaiciai, kurie aplinkybiy, susijusiy su perkeltyjy asmeny masiniu
srautu, metu gyveno kartu kaip Seimos nariai ir tuo metu visiSkai arba didele dalimi

priklausé nuo 1 dalies a arba b punkte nurodyto asmens.

3 straipsnis

Bendradarbiavimas ir stebésena

Taikydamos Direktyvos 2001/55/EB 27 straipsnj valstybés narés naudojasi ES Migracinés
parengties ir migracijos kriziy valdymo tinklu, kaip numatyta Rekomendacijoje

(ES) 2020/1366. Valstybés narés taip pat turéty buti skatinamos prisidéti prie Sgjungos
bendro informuotumo apie padétj, dalydamosi susijusia informacija per integruoto politinio

atsako ] krizes (IPCR) mechanizma.

Komisija koordinuoja valstybiy nariy bendradarbiavima ir keitimasi informacija, visy
pirma deél priemimo pajégumy kiekvienoje valstybéje naré¢je stebésenos ir papildomos

paramos poreikio nustatymo.

Tuo tikslu Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira (FRONTEX), Europos Sajungos prieglobscio agentiira
(EUAA) ir Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiira (Europolu), nuolat
stebi ir vertina padétj, naudodamasi ES Migracinés parengties ir migracijos kriziy valdymo

tinklu.
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Be to, FRONTEX, EUAA ir Europolas teikia operatyving paramg valstybéms naréms,

paprasSiusioms pagalbos Siai situacijai jveikti, jskaitant Sio sprendimo taikymo tikslais.
4 straipsnis
Isigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta ...

Tarybos vardu

Pirmininkas
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